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(c) a copy of the order of arrest or a statement that

the persan is subject ta detention on the basis of

the judgement cf conviction; and

(d) if the sentence has been pronounced, a statement cf

the sentence or the remainder ta be served.

4. Ail documents and copies thereof submitted in support of

a request for extradition and appearing ta have been

certif ied, issued or signed by a judicial authority, a-

prosecutar or other public officiai of the Requesting Party

shall be admitted as evidence in extradition proceedings in

the Requested Party without having ta be taken under oath or

affirmation and without proaf of the signature or of the

officiai character of the persan appearing ta have signed

them.

5. Any translation of documents submaitted in support of a

request for extradition provided by the Requesting Party

shall be admitted for ail purposes in extradition

proceedings.

ARTICLE 8

AUIENTZOA!ION O? SUPPORTING DOCUNENTS

No authentication or further certification of documents

submitted in support of the request for extradition shall be

required.

ARTICLE 9

LANQUêME

Ail documents submittsd in accordance with thi. Treaty

shahl b. in or translated into an officiai language of the

Requested Party, ta be specified by the Requested Party in

each case.


